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1. Venemaa Foderatsiooni kiri

Genf, 16. detsember 2011
Lugupeetud

Venemaa Foderatsiooni ja Euroopa Liidu (edaspidi ,lepinguosalised”) vaheliste labirdakimiste tulemusena on
lepinguosalised kokku leppinud, et tariifikvoote, mida kohaldatakse Venemaa Foderatsioonist Euroopa Liitu
eksporditavale ekspordimaksuga maksustatavale puidule, rakendatakse jargmiselt.

— Venemaa Foderatsioon, keda esindab Venemaa Foderatsiooni valitsus, kehtestab Maailma Kaubandus-
organisatsioonis Venemaa Foderatsioonile kohaldatava kaupade kontsessioonide ja kohustuste loendi
kohaselt tariifikvoodid, sealhulgas igal aastal Euroopa Liidule antava kvoodiosa. Venemaa Foderatsioon
viljastab ekspordilitsentsid, mille aluseks on Euroopa Liidu viljastatud asjaomased impordidokumendid,
tingimusel et Venemaa eksportijad tdidavad koiki ekspordile kohaldatavaid ndudeid. Euroopa Liit haldab
talle eraldatud tariifikvoote oma sisemenetluste abil. Venemaa Foderatsioon ei kehtesta Euroopa Liidule
eraldatud tariifikvootide osale piiranguid ega jaota seda allosadeks.

— Lepinguosaliste padevad asutused vahetavad iga kolme kuu tagant teavet tariifikvootide kasutamise
kohta. Tehnilised iiksikasjad, sealhulgas Venemaa Foderatsiooni ja Euroopa Liidu asutuste koostoo iiksik-
asjad ja haldusmenetlused, médratlevad lepinguosaliste padevad asutused tdpsemalt kiesolevas kirjas
esitatud lepingu joustumise ajaks.

Juhul kui Euroopa Liit kinnitab oma ndusolekut kéesolevas kirjas esitatud tingimustega, teen ma ettepaneku,
et kdesolev kiri ja Euroopa Liidu vastus sellele moodustavad Venemaa Foderatsiooni ja Euroopa Liidu
vahelise Venemaa Foderatsioonist Euroopa Liitu eksporditavale puidule kohaldatavate tariifikvootide halda-
mist késitleva lepingu ning et konealune leping joustub kuupdeval, mil lepinguosalised on teineteisele
kirjalikult teatanud, et nad on 16petanud asjaomased sisemised menetlused.

Lepingut kohaldatakse ajutiselt alates kuupidevast, mil Venemaa Foderatsioon ithineb Maailma Kaubandus-
organisatsiooniga.

Siigava lugupidamisega

Venemaa Foderatsiooni nimel
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2. Euroopa Liidu kiri
Genf, 16. detsember 2011

Lugupeetud minister
Meil on au teatada, et saime kitte Teie tdnase kuupdevaga kirja, mille sisu on jargmine:

,Euroopa Liidu ja Venemaa Foderatsiooni (edaspidi ,lepinguosalised”) vaheliste ldbirdakimiste tulemu-
sena on lepinguosalised kokku leppinud, et tariifikvoote, mida kohaldatakse Venemaa Foderatsioonist
Euroopa Liitu eksporditavale ekspordimaksuga maksustatavale puidule, rakendatakse jargmiselt.

— Venemaa Foderatsioon, keda esindab Venemaa Foderatsiooni valitsus, kehtestab Maailma Kauban-
dusorganisatsioonis Venemaa Foderatsioonile kohaldatava kaupade kontsessioonide ja kohustuste
loendi kohaselt tariifikvoodid, sealhulgas igal aastal Euroopa Liidule antava kvoodiosa. Venemaa
Foderatsioon viljastab ekspordilitsentsid, mille aluseks on Euroopa Liidu viljastatud asjaomased
impordidokumendid, tingimusel et Venemaa eksportijad tdidavad koiki ekspordile kohaldatavaid
ndudeid. Euroopa Liit haldab talle eraldatud tariifikvoote oma sisemenetluste abil. Venemaa Fode-
ratsioon ei kehtesta Euroopa Liidule eraldatud tariifikvootide osale piiranguid ega jaota seda all-
osadeks.

— Lepinguosaliste padevad asutused vahetavad iga kolme kuu tagant teavet tariifikvootide kasutamise
kohta. Tehnilised iiksikasjad, sealhulgas Venemaa Foderatsiooni ja Euroopa Liidu asutuste koost6o
iiksikasjad ja haldusmenetlused, maaratlevad lepinguosaliste padevad asutused tdpsemalt kdesolevas
kirjas esitatud lepingu joustumise ajaks.

Juhul kui Euroopa Liit kinnitab oma ndusolekut kiesolevas kirjas esitatud tingimustega, teen ma
ettepaneku, et kidesolev kiri ja Euroopa Liidu vastus sellele moodustavad Venemaa Foderatsiooni ja
Euroopa Liidu vahelise Venemaa Foderatsioonist Euroopa Liitu eksporditavale puidule kohaldatavate
tariifikvootide haldamist kisitleva lepingu ning et kdnealune leping jdustub kuupdeval, mil lepingu-
osalised on teineteisele kirjalikult teatanud, et nad on l6petanud asjaomased sisemised menetlused.

Lepingut kohaldatakse ajutiselt alates kuupdevast, mil Venemaa Foderatsioon ithineb Maailma Kauban-
dusorganisatsiooniga.”

Euroopa Liidul on au kinnitada, et ta ndustub Teie kirja sisuga.

Siigava lugupidamisega

Euroopa Liidu nimel



	Euroopa Liidu ja Venemaa Föderatsiooni vaheline Venemaa Föderatsioonist Euroopa Liitu eksporditavale puidule kohaldatavate tariifikvootide haldamist käsitlev kirjavahetuse vormis leping

